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Aussprache

Besonders wichtig fur das Verstehen des Serbischen ist die Betonung. Die be-
tonte Silbe ist in der vorliegenden Verstandigungshilfe immer fett gedruckt.
Jedem Buchstaben entspricht immer nur ein Laut und jedem Laut ein Buchstabe.
Jeder Buchstabe wird einzeln ausgesprochen. Serbisch wird sowohl in Kkyrilli-
scher (A3byka) als auch lateinischer (Abeceda) Schrift geschrieben.

A a A a = A

B 6 Bb =B

B B Vv = w wie in Wésche

rr Gg =G

J1;! Dd =D

12 bd = dl, etwa wie das g in Giovanni

E e E e = E

XK ok Zz = j oder g wie in Journalist, Genie

33 Zz = wie das englische z in Zoom-Objektiv
N n [ i = |

Jj Jj =J

K k K k = K

nn L | =L

Jb Lj 1] = gl wie im italienischen figlio (,filjo®)

M m M =M

H H N n = N

B w Nj nj = gn wie in Champagner (,schampanjer”)
Oo Oo =0

Mn Pp =P

Pp Rr = wie das italienische r in Firenze

Cc S s = immer stimmlos wie ein B, z. B. in SoBe
TT T, t =T

h h C ¢ = t, etwa wie in Brétchen

Yy Uu = U

d b F f =F

X X H h = ch wie in kochen

U u Cc = z, tz wie in Zimmer, Miitze

Yy C ¢ = tsch in Tschechien

LI Dz dz = wie das englische j, z. B. in John, James
L L S s = sch wie in Schalter
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KAPITEL |I: GRUNDLEGENDES

GRUBRFORMEN
Guten Morgen! Dobro jutro! Ho6po jyTpo!
Guten Tag! Dobar dan! Hobap paH!
Guten Abend! Dobro wetsche! Ho6po Beve!
Gute Nacht! Laku notsch! INaky Hoh!
Wie geht es Dir? Kako Ri? Kako cn?
Wie geht es Ihnen? Kako Rte? Kako cte?
Ganz gut! Wrlo dobro! Bpno go6po!
Und selbst? A wi? A Bn?
Danke, gut. Chwala, dobro. XBana, nobpo.
Gute Fahrt! Rretschan put! CpehaH nyT!
Auf Wiedersehen! Do widschenja! o suheral
Hallo! Sdrawo! 3apaBo!




Verstandigungshilfe Deutsch — Serbisch

KENNENLERNEN

Mein Name ist ...

Moje ime je...

Moje nme je...

Wie heil’en Sie?

Kako 3e sowete?

Kako ce 3oBeTe?

Ich heil3e...

Sowem e ...

3oBem ce ...

Wie heildt er / sie?

Kako Re on/ona sowe?

Kako ce oH/oHa 30Be?

Schon, Sie kennen zu lernen!

Drago mi je schto Bmo Re
uposnali!

[paro mu je WwTo cMo ce
ynosHanu!

Dies ist meine Frau.

Owo je moja schena.

OBo je Moja xeHa.

Dies ist mein Mann.

Owo je moj musch.

OBO je MOj MyX.

Dies ist mein Freund.

Owo je moj prijatel;.

OBo je MOj npujaTers.

Dies ist meine Freundin.

Owo je moja prijateljitza.

OBo je Moja npujaTersmua.

Wo leben Sie?

Gde schiwite?

ne xuBute?

Ich lebe in Kdlin.

Schiwim u Kelnu.

Kusum y KenHy.

Wie alt sind Sie?

Koliko imate godina?

Konuko nmate roguHa?

Wie alt ist er / sie?

Koliko on/ona ima godina?

Konuko oH/oHa nma roguHa?

Wie viele Brider und
Schwestern haben Sie?

Koliko bratsche i Reldtara i-
mate?

Konuko 6pahe n cectapa
nmare?

Wo sind Sie geboren?

Gde Rte rodscheni?

'ae cte poheHn?

Welchen Beruf haben Sie?

Schta [3te po sanimanju?

LUTa cTe no 3aHumamny?

Sind Sie verheiratet?

Da li Rte wentschani?

[a nn cte BeH4YaHn?

Haben Sie Kinder?

Da li imate detze?

[a nn umate geue?

ja/ nein

da/ne

pa/ He
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ALLGEMEINE HOFLICHKEITS- UND UMGANGSFORMEN

Darf ich mich vorstellen?
Mein Name ist ...

Mogu li da Re predf3tawim?

Mory nn ga ce npeacraBum?

Moje ime je ... Moje nwme je ...
Herzlich willkommen! Dobro doschli! Ho6po gownu!
Wie geht es? Kako je? Kako je?
Gut. Dobro. Ho6po.

Sehr geehrter Herr ...
Sehr geehrte Frau ...

Poschtowani gof3podine...
Poschtowana goldpodscho...

MNowToBaHW rocnoguviHe...

MowToBaHa rocnoho ....

Sehr geehrte Gaste!

Poschtowani gof3ti!

MNowToBaHu rocTu!

Es freut mich sehr, Sie bei
uns begruf3en zu durfen!

Drago mi je da moschemo da
Was posdrawimo!

[paro mu je ga moxemo ga
Bac nosgpasumo!

Es freut mich sehr, Sie ken-
nenzulernen!

Drago mi je da 3mo Re
uposnali!

Hparo mu je oa cmo ce
ynosHanu!

Prost! Zum Wohl!

Na sdrawlje! Schiweli!

Ha 3gpasrse! XKusenu!

Guten Appetit!

Prijatno!

MpujaTHO!

Schmeckt es?

Da li Wam prija?
Da li Wam je uku3no?

Ha nvn Bam npuja?

[a nn Bawm je ykycHO?

Bis morgen!

Do Rutra!

o cytpa!

Gute Nacht!

Laku notsch!

Jlaky Hoh!

Schlafen Sie gut!

Rpawajte mirno!

CnaBajte MupHo!

Bitte!

Iswolite!

N3BonuTe!

Danke fur die Einladung!

Chwala na posiwu!

XBarna Ha nosusy!

Danke! Chwala! Xsana!
Auf Wiedersehen! Do widschenja! o Buhemal!
Alles Gute! Rwe najbolje! Cge Hajbosbe!
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KAPITEL II: KOMMUNIKATION

VERSTANDIGUNG

Wer kann Deutsch (Englisch /
Franzosisch)?

Ko gowori nematschki (eng-
le3ki / frantzul3ki)?

Ko roBopu Hema4ku
(eHrnecku / ppaHuyckn)?

Verstehen Sie Deutsch
(Englisch)?

Da li rasumete nematschki
(englef3ki)?

[a nu pasymeTte HemMauku
(eHrneckun)?

Sprechen Sie Deutsch / Eng-
lisch?

Goworite li nematschki / en-
glelki?

oBopuTE N HEMAYKKM |
€HrMeckn?

Wer spricht hier...?

Ko owde gowori ...?

Ko oBge rosopw ... ?

Wir brauchen einen Dolmet-
scher.

Potreban nam je prewodilatz.

MoTpebaH Ham je
npeeoaunad.

Ich spreche kein Serbisch.

Ne goworim B3(e)rpfki.

He rosBopum cpncku.

Sagen Sie es noch einmal,
bitte.

Ponowite, molim Wal.

NoHoBUTE, Monum Bac.

Langsam, bitte.

Polako, molim Wal}.

Nonako, monum Bac.

Sprechen Sie bitte langsam!

Molim Wal3, goworite polako!

Monum Bac, roBopute
nonako!

Verstehen Sie?

Rasumete |i?

PasymeTe nn?

Ich verstehe (nicht).

(Ne) rasumem.

(He) pasymem.

Wie heil3¢t das?

Kako Re to kasche?

Kako ce 1o kaxe?

Wie sagt man ... auf Ser-
bisch?

Kako e na 3(e)rplikom
kasche.....?

Kako ce Ha cprnckom Kaxe
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EINFACHE REDEWENDUNGEN UND ANTWORTEN

ja/ nein da/ne na/ He
Vielen Dank! Chwala! XBana!
Nein, danke! Ne, chwala! He, xBana!
Bitte! (um etwas) Molim wal}! Monum Bac!
Gern geschehen. Iswolite. N3sonuTe.

Keine Ursache.

Nema na tschemu.

Hema Ha yemy.

Alles klar! / O.K.1. Rwe je u redu! Cse je y pepy!
Entschuldigung! Iswinite! N3BuHuTe!
Tut mir leid. Schao mi je. XKao mu je.
Es qibt... Ima ... Nma ...

Es gibt kein(e,n)... Nema ... Hewma ...
Prima! Odlitschno! OannyHo!
Stimmt! Tatschno! TauHo!

ein wenig malo mano

viel mnogo MHOro

Es gibt viel(e) ... . Ima mnogo ... Wma mHoro ...
hier / dort owde / tamo oBae / TamMo

Alles in Ordnung?

Dali je Bwe u redu?

[a nu je cee y peay?

Ich kann / ich kann nicht.

mogu / ne mogu.

Mory / He Mmory.

Sind Sie fertig?

Da li 3te gotowi?

[a nu cte rotoBn?

Ich auch.

i ja / takodsche.

n ja / Takohe.

Nicht wahr?

Sar ne?

3ap He?
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nicht viel(e) / nicht sehr ne mMnogo He MHOro
(nicht) immer (ne) uwek (He) yBek
(nicht) oft (ne) tschefto (He) yecTO
(nicht) alles (ne) Rwe (He) cBe
uberall Rwuda cByda
nichts nischta HUWTa
fast Rkoro CKOpPO
manchmal ponekat noHekag
uberhaupt nicht ne, uopschte He, yonwite
genau tatschno TayHo
Es stimmt. Tatschno je. Ta4Ho je.
Es stimmt nicht. Nije tatschno. Huje TayHo.
WISSEN
Ich weil} (nicht). (Ne) snam. (He) 3Ham.

Ich glaube. / Ich glaube
nicht).

Werujem. / Ne werujem.

Bepyjem. / He Bepyjem.

Ich bin sicher. (ménnlich)

Riguran Ram.

CurypaH cam.

Ich bin nicht sicher.
(ménnlich)

NiRam Riguran.

Hucam curypaH.

Ich bin sicher. (weiblich)

Rigurna Ram.

CurypHa cawm.

Ich bin nicht sicher. (weiblich)

NiRam Rigurna.

Hucam curypHa.

-10-
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GEFUHLE

Ich mag das.

Dopada mi Re.

[lonaga mu ce.

Ich mag das nicht.

Ne dopada mi Re.

He ponaga mu ce.

Das gefallt mir.

Rwidscha mi Re.

Csuha mu ce.

Das gefallt mir nicht.

Ne Rwidscha mi RRe.

He csuha mu ce.

Das ist gut.

To je dobro.

To je pobpo.

Das ist nicht gut.

To nije dobro.

To Huje pobpo.

Wir sind gltcklich.

Mi Bmo Rretschni.

Mwu cmo cpehHn.

Wir sind nicht glicklich.

Mi nifmo Rretschni.

Mwu Hucmo cpehHu.

Mir ist heil3. Wrutsche mi je. Bpyhe mu je.
Mir ist kalt. Chladno mi je. XnagHo mu je.
Ich bin mude. Ja 3am pol3pan. Ja cam nocnaH.

Ich bin Uberrascht!

Ja Ram isnenadschen!

Ja cam n3HeHaheH!

Ich hoffe ...

Nadam Re da ...

Hapawm ce pga ...

ERWIDERUNG

Das macht nichts!

To nije Btraschno!

To Huje cTpaLuHo!

So ein Pech! Kakwa newolja! KakBa HeBorbal!
Wie schon! Diwno! [unsHo!
Das freut mich! Raduje me! Pagyje me!

-11 -
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FREUNDLICHE WORTE

Wir wollen Ihnen helfen.

Mi schelimo da Wam pomo-
gnemo.

Mw xenumo ga Bam
MOMOIHEMO.

Sie sind sicher!

Da li 3te Rigurni!

Ha nun cte curypHu!

Haben Sie keine Angst! Ne bojite Re! He 6ojuTe ce!
Machen Sie sich keine Sor- | Ne brinite Re! He 6puHuTe ce!
gen!

HILFE
Beeilen Sie sich! Poschurite! MoxypuTe!

Feuer! / Es brennt!

Poschar! / Watra!

Moxap! /Batpal

Bitte helfen Sie mir!

Molim Wal3, pomosite mi!

Monum Bac, nomo3ute mu!

Kann ich helfen?

Mogu li pomotschi?

Mory nn nomohun?

Hilfe kommt gleich!

Pomotsch Rtische odmach!

Nomoh cTtmxe ogmax!

Ich habe ... verloren.

Ja Bam isgubio ... .

Ja cam nsry6uo ... .

BITTEN

Wo ist die Toilette?

Gde je kloset / toalet /
nuschnik / wetze?

'ne je knoset / Toanet /
HY>XHUK / WC?

Ich brauche Klopapier.

Potreban mi je wetze-papir.

MotpebaH mn je WC-nanwup.

Wir mochten ...

Mi schelimo ...

Mwu xenumo ...

Wir suchen ...

Mi traschimo ...

Mwn Tpaxumo ...

Bitte geben Sie mir ...

Molim Wal3, dajte mi ...

Monum Bac, najte mu ...

Bitte bringen Sie uns ...

Molim Wal}, doneRite nam ...

Monum Bac, noHecute Ham

Durfen wir ... sehen?

Da li Bmemo da widimo ...?

[Ja nn cmemo ga Buaumo ...?

-12 -
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FRAGEN
Wieviel, wieviele? Koliko? Konuko?
Warum? Saschto? 3awTo?
Wo? Gde? oe?
Was? Schta? Wra?
Wann? Kada? Kapa?
Wer? Ko? Ko?
Wie? Kako? Kako?
Welcher? Koiji? Koju?
Welche? (weiblich) Koja? Koja?
Welches? Koje? Koje?
Welche? (Mehrzahl) Koji? Kojn?
Gibtes ... ? Imali..? Wmva nn ... ?
Haben Sie ...? Imate li ...? NWmaTte nn ... ?

Koénnen Sie uns bitte helfen?

Moschete li nam, molim Wal,
pomotschi?

MoxeTe nn Ham, monum Bac,
nomohu?

Wo konnen wir ... finden?

Gde moschemo natschi ...?

'ne moxxemo Hahu ... ?

Wo kann man ... kaufen?

Gde Re mosche kupiti ...?

oe ce moxe KynuTu ... ?

Kénnen Sie mir ... sagen?

Moschete li da mi kaschete..?

MoxxeTe nn ga mu Kaxerte...?

Kénnen Sie mir ... geben?

Moschete |li mi dati ...?

MoxeTte nu mn gatn ... ?

Kénnen Sie mir ... zeigen?

Moschete li mi pokasati ...?

MoxxeTe N1 My nokasatu ... ?

Wo gibtes ... ?

Gde ima ...?

lpevma ... 7?7

Wer ist da?

Ko je to owde?

Ko je To oBae?

Was wollen Sie?

Schta schelite?

WTa »xenute?

-13-
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Was tun Sie da?

Schta radite tu?

LWra pagute Ty?

Was ist das?

Schta je to?

LWTa je T0?

Was machen Sie damit?

Schta radite R tim?

LWTa pagute ¢ TM?

Was geht hier vor?

Schta Re owde deschawa?

LLIta ce oBae pewasa?

Was sollen wir tun?

Schta treba da radimo?

LTa Tpeba aa pagumo?

Haben Sie gesehen?

Da li Rte wideli?

[a nu cte Bngenn?

ANDERE NUTZLICHE AUSDRUCKE

ja da ja
nein ne He
ich hoffe nadam fRe Hagam ce
leider naschalof3t HaxarnocTt

Warum nicht?

Saschto da ne?

3awTo ga He?

langsam polako nonako
schnell brso 6p3o

Das ist in Ordnung. To je u redu. To je y peay.
eigentlich nicht ultwari ne ycTBapu He

—-14 -
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KAPITEL Ill: ANWEISUNGEN / AUFFORDERUNGEN

Halt! Stop!

Rtoj! Rtani!

Ctoj! Cranu!

Rauchen verboten!

Sabranjeno puschenje!

3abpareHo nywemne!

Bitte warten Sie hier!

Molim Wal, tschekajte owde!

Monwum Bac, Yyekajte osge!

Sie konnen hier nicht herein.

Owde ne moschete da
udschete.

OBge He moxeTe aa yherte.

Sie konnen nicht hier bleiben.

Owde ne moschete ol3tati.

OBpae He MoXeTe ocTaTu.

Bitte kommen Sie herein!

Molim Wal}, udschite!

Monwum Bac, yhute!

Bitte setzen Sie sich!

Molim Wal, Redite!

Monum Bac, ceguTe!

Kommen Sie bitte!

Dodschite, molim Wal3!

Hohwnte, monnm Bac!

Schauen Sie bitte!

Pogledajte, molim Wal3!

Mornepajte, monum Bac!

Gehen wirl

Idemo!

Noemo!

Horen Sie mal!

Rluschaijte!

Cnyuwajre!

Warten Sie auf mich!

Tschekajte na mene!

YekajTe Ha meHe!

Vergessen Sie bitte nicht!

Ne saborawite, molim Wal3!

He 3abopasute, monum Bac!

Tut mir leid, ich hab’s eilig.

Schao mi je, schurim.

Kao mu je, xxypum ce.

Ich habe keine Zeit.

Nemam wremena.

Hemam BpemeHa.

Bitte lassen Sie mich in Ruh’!

Molim Wal}, of3tawite me na
miru!

Monum Bac, octaBute Mme Ha
Mupy!

Bitte lassen Sie das!

Molim Wal}, o3tawite to!

Monum Bac, octaBsute 10!

—-15-—
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KAPITEL IV: ORIENTIERUNG

WEGBESCHREIBUNGEN

da, dort (dorthin!)

tu, tamo (tuda)

Ty, Tamo (Tyaa)

geradeaus

prawo

npaBo

hier (hierher)

owde (owamo)

oBfe (oBamo)

hinten (nach hinten)

posadi (nasad)

nosagu (Hasaa)

links (nach links)

lewo (na lewo)

neso (Ha neso)

Norden (im Norden)

Rewer (na Reweru)

ceBep (Ha ceBepy)

oben (nach oben)

gore (na gore)

rope (Ha rope)

Osten (im Osten)

iktok (na iltoku)

NCTOK (Ha MUCTOKY)

rechts ( nach rechts)

del3no (na del3no)

AecHO (Ha aecHo)

Suden (im Suden)

jug (na jugu)

jyr (Ha jyry)

unten (nach unten)

dole (na dole)

aone (Ha gone)

vorne (nach vorne)

napred (napred)

Hanpepn (Hanpea)

Westen (im Westen)

sapad (na sapadu)

3anap (Ha 3anagy)

Woist ... ?

Gdeje ... ?

Foeje...7?

Ist das weit?

Da li je to daleko?

[a nv je To ganeko?

Wie weit ist das?

Koliko je to daleko?

Konuko je To ganeko?

Zeigen Sie mir bitte die Rich-
tung nach ... !

Molim Wal3, pokaschite mi u
kom prawtzu je ... !

Monum Bac, nokaxute mu 'y
KoM npasuy je ... !

—-16 -
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FRAGEN NACH DEM WEG

Wo bitte ist ...?

Gde je ...?

Fpeje ... 7?7

Ist das weit?

Da li je to daleko?

[a nu je To ganeko?

Wie weit ist es bis ...7?

Koliko daleko je do ... ?

Konvko pganeko je oo ... ?

Ich mochte nach ... gehen /
fahren.

Schelimdaidemu ... .

XKenum pa vgemy ... .

Ko6nnen Sie mich nach ... fih-
ren?

Moschete |li me odwel3ti u ...
?

MoxeTte nn me ogBectu y ...
?

Ich habe mich verlaufen /
verfahren.

Ja Ram [3e isgubio.

Ja cam ce nsry6buo.

Wir haben uns verlaufen /
verfahren.

Mi Bmo e isgubili.

Mwn cmo ce nsrybunu.

Wo sind wir hier?

Gde Bmo owde?

(e cmo oBae?

Wohin fuhrt diese Stralle?

Kuda wodi owaj put?

Kyna soau oBaj nyt?

links / rechts abbiegen

Rkrenuti lewo / del3no

CKpEeHyTu neBso / JecHo

Ist es noch weit nach ...?

Dalijedo..... josch daleko?

[a nv je go ... jow ganeko?

Hier entlang.

Owim putem.

OBum nytem.

Sie sind auf dem falschen
Weg.

Wi 3te na pogreschnom
putu.

Bu cTe Ha norpeluHom nyTy.

-17 —
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ORTE
Bank (Sparkasse) banka GaHka
Baum drwo ApBO
Berg brdo 6poo
Bett krewet KpeBeT
Bricke mof3t MOCT
Deutschland Nematschka Hemauka
Dorf Relo cerno
Ebene rawnitza paBHULUA
Flugplatz aerodrom aepogpom
Fluss reka peka
Gebaude sgrada 3rpaga
Gemischtwarenladen prodawnitza npogasHuLUa
Grenze granitza rpaHvua
Hafen luka nyka
Haus kutscha kyha
Hof dworischte asopuLiTe
Hotel chotel XoTen
Hugel, Anhdhe uswischitza y3BuLLMLA
Kaserne kalRarna KacapHa
Kirche zrkwa LpKBa
Krankenhaus bolnitza oonHuua
Kuste obala obana

-18-
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Marktplatz trg, pijatza Tpr, Nujaua
Meer more Mope
Moschee dschamija Lamuja
Norden Rewer cesep
Osten iRtok NCTOK
Parkplatz parking NapKUHr
Postamt poschta nowTa
Schule schkola LKona
See (ménnlich = der Binnen- |jesero jesepo
see)
See (weiblich = das Meer) more Mope
Serbien (e)rbija Cpbuja
Stadt grad rpag
Strand plascha nnaxa
Stralle (Landstralle) put nyT
Stral3e (innerorts) ulitza ynuua
Stiden jug yr
Tal dolina JONNHa
Tankstelle bensinRka pumpa ©eH3mHCcKa nymna
Telefon telefon TenedgoH
Toilette kloset / toalet / nuschnik / knoset / Toanet / HyXHuK /
wetze wC
Wald schuma wyma
Westen sapad 3anap
Wiese livada nuBaga
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Zaun

ograda

orpaga

Zelt

schator

liaTop

KAPITEL V: TAGLICHER BEDARF

KAUFEN

Wo kann ich ... kaufen?

Gde mogu da kupim ...%

ae mory oa kynum ...

Wie viel kostet das?

Koliko to koschta?

Konuko 1o kowta?

Wann o6ffnen die Geschéafte?

Kada 3e otwaraju
prodawnitze?

Kapa ce otBapajy
npogasHULE?

Wann schlieRen die Geschéf-
te?

Kada Re satwaraju
prodawnitze?

Kapa ce 3atBapajy
npogasHULE?

ABLEHNEN

Nein danke, das brauche ich
nicht.

Ne, chwala, to mi nije
potrebno.

He, xBana, To Mun Huje

noTpebHo.

Das habe ich schon.

To wetsch imam.

To Beh umam.
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ESSEN UND TRINKEN

Wir haben grofden Durst.

Mi Rmo wrlo schedni.

Mw cmMO BpJiO XeaHu.

Wir haben gro3en Hunger.

Mi Bmo wrlo gladni.

Mwu cmo Bpfio rnagHu.

Wir mochten frihsticken.

Mi schelimo da dorutschku-
jemo.

Mwu xenumo ga aopyykyjemo.

Wir mdchten zu Mittag essen.

Mi schelimo da rutschamo.

Mwu xenvmo ga pydamo.

Wir mochten zu Abend es-
sen.

Mi schelimo da wetscheramo.

Mwu xenumo ga Beyepamo.

Nur eine Kleinigkeit, bitte.

Molim Wal}, Ramo neku Rit-
nitzu sa jelo.

Monum Bac, camo Heky
CUTHULUY 3a jeno.

Bitte geben Sie mir einen /
eine/ein ....

Molim Wal3, daite mi jedan /
jednu/ jedno ... .

Monum Bac, najte mu jegaH /
jeaHy / jegHo ... .

Wir mochten bitte einen / ei-
ne/ein ....

Mi schelimo jedan / jednu /
jedno ... .

Mwu xennmo jegaH / jegny /
jeaHo ... .

Es gibt keinen / keine / kein
... mehr.

Nema wische ...-a (ménnl.,
séchl.) | -e (weibl.).

Hewma Buwe ...(-a/-e).

Nur ein wenig, bitte.

Ramo malo, molim Wal}.

Camo mano, monum Bac.

Viel, bitte.

Molim Wal3, mnogo.

Monum Bac, mHoro.

Noch mehr, bitte.

Molim Wal3, josch wische.

Monum Bac, joww BuLue.

Nichts mehr, danke.

Chwala, nischta wische.

XBana, HALWTa BuULLE.
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ICH BRAUCHE

Ich brauche ... Treba mi ... Tpeba mu ...
.. ein Messer. ... hosch. .. HOX.
.. eine Gabel. .. wiljuschka. ... BUIbyLUKa.
.. ein Glas. .. tschascha. ... Yauwa.
.. einen Loffel. .. kaschika. ... Kalumka.
.. eine Serviette. .. Ralweta. ... caneera.
.. einen Teller. .. tanjir. ... Tawup
.. eine Tasse. .. scholja. ... luorea.

Ein kleines / grol3es Gilas, ...
bitte.

Molim Wal3, malu / weliku
tschaschu.

Monum Bac, many / Benuky
yary.

Eine Flasche ..., bitte.

Molim Wal, flaschu ... .

Monum Bac, pnawwy... .

WIE?

heil® / kalt

wrutsche / chladno

Bpyhe / xnagHo

angebraten / medium /
durchgebraten

Rlabije petscheno / medium /
jatsche petscheno

cnabuje neveHo / meanjym /
jaye nevyeHo

gebacken / gegrillt / gebraten

petscheno / Ra roschtilja /
prscheno

neyeHo / ca powTturba /
NP>XEHO

BEZAHLEN
Zahlen, bitte! Da platim, molim Wal3! [a nnatum, monum Bac!
Stimmt so! Sadrschite kulur! 3agpxuTe Kycyp!

- 22—




Verstandigungshilfe Deutsch —Serbisch

LEBENSMITTEL

Apfel jabuka jabyka
Bier piwo nMBo

Brot chleb xneb
Brotchen semitschka 3eMu4Ka
Butter puter nytep

Eier jaja jaja

Fisch riba puba
Fleisch mefdo Meco
Gemduse powrtsche nosphe
Gurken kral3tawatz KpacTaBal
Hahnchen piletina nuneTuHa
Joghurt jogurt jorypT
Kaffee kafa Kadpa
Kase Bir cup
Kartoffeln krompir Kpomnup
Knoblauch beli luk Benuv nyk
Lamm jagnjetina jarmeTuHa
Limonade limunada nuMmyHaga
Margarine margarin MaprapuH
Milch mleko MI1EKO
Nudeln tel3tenine TeCTEeHUHe
Obst wotsche Bohe
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Ol

ulje yroe
Orangen narandsche HapaHLe
Paprika paprika nanpuka
Pfeffer biber ounbep
Reis pirinatsch / rischa nupuHad / puxa
Rindfleisch gowedina roeeamHa
Salat Ralata canarta
Salz Ro co
Schafskase owtschiji Bir OBYNjU CUP
Schokolade tschokolada yokonaga
Schweinefleisch Rwinjetina CBUHETUHA
Suppe RBupa cyna
Tee tschai yaj
Tomaten paradajs napagajs
Wasser woda BoJa
Wein wino BUHO
Wirstchen kobalditza kobacuua
Ziegenkase kosiji Rir KO3nju cup
Zucker schetscher wehep
Zwiebel zrni luk LUPHN NYK
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KAPITEL VI: GESUNDHEIT - KRANKHEIT

MEDIZINISCHE HILFE

Hilfe!

U pomotsch!

Y nomoh!

Es hat einen Unfall gegeben.

Dogodila Re nelretscha.

Horoauna ce Hecpeha.

Bewegen Sie ihn / sie nicht.

Ne pomerajte ga/ je.

He nomepajte ra/ je.

Brauchen Sie Hilfe?

Da li Wam treba pomotsch?

[a nn Bam Tpeba nomoh?

Sind Sie verletzt?
Wo?

Da li 3te powredscheni?
Gde?

[a nun cte nospeheHn?
ne?

Ich bin krank / verletzt.

Ja Ram bolefldstan (m.),
bolel3na (weibl.) | powred-
schen, -a (weibl.).

Ja cam bonectaH/6onecHa
nospeheH/a.

Er / Sie ist (schwer) verletzt.

On / Ona je (teschko)
powredschen/-a.

OH / oHa je (Tewko)
nospeheH/a.

Er / Sie ist schwer krank.

On / Ona je teschko bolef3tan
/ bolel3na.

OH / oHa je Tewko GonecTaH /
bonecHa.

Ich brauche einen Arzt.

Potreban mi je lekar.

MNoTtpebaH My je nekap.

Er / Sie ist bewusstlos ge-
worden.

On / Ona je bes Rwel3ti.

OH / oHa je 6e3 ceecTn.

Holen Sie bitte sofort einen
Arzt!

Molim Wal, sowite chitno
lekara!

Monum Bac, 3oBuTE XTHO
nekapal

Ich bin kein Arzt.

Ja nillam lekar.

Ja Hucam nekap.

Ich bin Sanitater.

Ja Ram bolnitschar.

Ja cam 6onHnyap.

Rufen Sie einen Krankenwa-
gen!

Posowite chithu pomotsch!

[Mo3oBuTe xMTHY nomoh!

Alles in Ordnung?

Dali je Bwe u redu?

[a nv je cee y peny?

Ich fhle mich nicht wohl.

Ne ofdetscham 3e dobro.

He oceham ce gobpo.

Ich habe Fieber.

Imam temperaturu.

Mmam Temnepatypy.
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Ich schwitze am ganzen Kor-
per.

Snojim 3e po zelom telu.

3HOjUM ce no ueniom Teny.

Mir ist schwindelig.

Wrti mi Re u glawi.

BpTn mu ce y rnasw.

Danke sehr!

Chwala!

XBana!

Wo ist eine Apotheke?

Gde je apoteka?

lOe je anoteka?

MEDIZINISCHES

Antibiotikum

antibiotik

aHTUOUOTUK

Apotheke

apoteka

anoTteka

Arzt, Doktor

lekar / doktor

nekap / poktop

Blut krw KpB

Brennen / Verbrennung opekotina OMeKoTUHa
Fieber grosnitza / temperatura rposHuua/Temnepatypa
Hunger glad rmag

Infektion infektzija NHeKumja
krank bolef3tan bonectaH
Krankenhaus bolnitza 6onHuua
Krankenschwester bolnitscharka OonHnyapka
Medizin, Arznei lek nek
Sanitater(in) bolnitschar(ka) 6onHnyap
sauber tschiflto 4YUCTO

saubern tschiftiti YUCTUTK
Spritze schpritz wnpu
Unterernahrung ne-uchranjenol3t HeyxpareHOCT
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Verband

sawoj 3aBOj
Verletzter powredschen nospeheH
Verletzte (weibl.) powredschena nospeheHa
Verletzte (Mehrzahl) powredscheni nospeheHu

waschen (etwas)

(o)prati (neschto)

(o)npatn (HewTO)

Wunde rana paHa
KAPITEL Vii: UNTERWEGS
TRANSPORTMITTEL
Anhanger prikolitza npukonuua
Auto, PKW auto / automobil ayTto / aytomobun
Boot tschamatz Yyamay,
Bus autobul ayTtobyc

Eisenbahn / Zug / Waggon

schelesnitza / wos / wagon

»xenesHuua / Bo3 / BaroH

Fahre trajekt TpajekT
Flugzeug awion aBMWOH
Hubschrauber chelikopter xenukonrtep

Jeep, Gelandewagen

terenf3ko wosilo

TEPEHCKO BO3UII0

Krankenwagen ambulantno wosilo amOynaHTHO BO3UIIO
Lastwagen teretno wosilo TepeTHO BO3UIIO
Lieferwagen kamion sa il3poruku robe KaMWOH 3a Ncnopyky pobe
Schiff brod 6poa

—-27 -




Verstandigungshilfe Deutsch — Serbisch

StralRenbahn

tramwaj

TpamMBaj

U-Bahn

metro

MeTpo

KAPITEL VIIl: VERSCHIEDENES

MENSCHEN UND BERUFE

Arzt, Doktor

lekar, doktor

nekap, LOKTop

Baby

beba

6eba

Bauer, Landwirt

Reljak, poljopriwrednik

cerbak, NorbonpuBpeaHNK

Bote kurir Kypup
Chirurg chirurg Xupypr
Deutscher Nematz Hemau,
Deutsche (Frau) Nemitza Hemuua
Deutsche (Mehrzahl) Nemtzi Hemun
Dolmetscher prewodilatz npesoaunad,

Dolmetscherin

schena prewodilatz

)KeHa npesoaunatl

Erwachsener odrafitao ogpacrtao
Erwachsene (Frau) odralla ogpacna
Erwachsene (Mehrzahl) odrafli ogpacnu
Fahrer wosatsch BO3au4

Familie poroditza nopoauua
Flichtling isbeglitza nsdernuua
Frau schena, gospodscha XeHa, rocnoha
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Freund prijatel] npujaters
Greis(in) Rtaratz (Rtaritza) cTapauy (ctapuua)
Journalist nowinar HOBMHap

Junge detschak Aevak
Kaufmann trgowatz Tprosay,
Kellner(in) konobar (konobaritza) kKoHobap (koHobapuua)
Kind dete pete

Koch kuwar KyBap
Krankenschwester bolnitscharka GonHnyapka
Lehrer utschitelj, nalRtawnik yynTerb, HaCTaBHUK
Madchen dewojtschitza aesojunua

Mann muschkaratz MyLLKapad
Mechaniker mechanitschar MexaHu4ap

Pilot pilot nMnoT

Polizist politzajatz nonuuajay,
Priester Rweschtenik CBELUTEHVK
Sanitater bolnitschar 6onHnyap

Serbe (e)rbin CpbuH

Serbin R(e)rpkinja Cpnikuma

Serben R(e)rbi Cpbun

Zahnarzt subar 3ybap
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VERWANDTSCHAFT
Bruder brat Opar
Cousin rodschak pohak (bpaT oA yjaka,

cTpuua, TeTke)

Cousine rodschaka pohaka
Ehefrau schena XeHa
Ehemann musch MYX
Familie poroditza nopoauua
Grof3mutter baba 6aba
GrolRvater deda aena
Mutter majka Majka
Onkel Btritz cTpuy
Schwester Reltra cecTpa
Sohn Rin CUH
Tante tetka TeTka
Tochter tscherka hepka
Vater otatz oTay,
Verwandte(r) rodschak pohak
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FARBEN
Im Serbischen sind jeweils die ménnlichen, weiblichen und séchlichen Formen angegeben (in dieser
Reihenfolge)!
blau plaw, -a, -0 nnas, -a, -0
braun mrk, -a, -0 / smedsch, -a, -e |mpk, -a, -0/ cmeh), -a,-e
bunt scharen, -a, -0 wapeH, -a, -0
gelb schut, -a, -0 XyT, -a, -0
grau Biw, -a, -0 cuB, -a, -0
gran selen, -a, -0 3eneH, -a, -0
orange narandschallt, -a, -o HapaHylacrT, -a, -0
rosa ruschitschaldt, -a, -o pyXu4acT, -a, -0
rot zrwen, -a, -0 upBeH, -a, -0
schwarz zrn, -a, -0 LpH, -a, -0
violett ljubitschal3t, -a, -o rpybuyact, -a, -0
weild beo, -la, -lo 6eo, -na, -no
GEGENSATZE
grof3 / klein weliki / mali BENUKKW / manu
gut / schlecht dobar / losch pobap / now
oben / unten gore / dole rope / pone

vorne / hinten

napred / nasad

Hanpep / Hasag

links / rechts

lewo / del3no

neBo / oecHo

neu / alt (weibl. in Klammern)

now(a) / Rtar(a)

HoB(a) / ctap(a)
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jung / alt (weibl. in Klammern)

mlad(a) / Btar(a)

mnag(a) / ctap(a)

nass / trocken (weibl. in
Klammern)

wlaschan (wlaschna) /
RBuw(a)

BnaxaH (BrnaxHa) / cys(a)

KAPITEL IX: ZEITANGABEN

ALLGEMEINE ZEITAUSDRUCKE

(nicht) jetzt (ne) Rada (He) capa
bald (u)Bkoro (y)ckopo
vorher pre toga npe Tora
spater kaldnije KacHuje
nachher polile nocne
frah rano paHo
spat kafl’no KacHoO
Minute minut MWUHYT
Stunde Rat cat

Tag dan JaH
vorgestern prekjutsche npekjyye
gestern jutsche jyqe
heute danal} jaHac
morgen Rutra cyTpa
Ubermorgen prekolutra npekocyTpa
morgens ujutru yiyTpy
mittags u podne y nogHe
abends uwetsche yBeYe
nachts notschu Hohy
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(Far) wie lange?

Koliko dugo?

Konuko ayro?

Einen Moment bitte!

Trenutak, molim!

TpeHyTak, monum!

heute Morgen

jutrof3

jyTpoc

heute Nachmittag

danald popodne

[aHac nonogHe

heute Abend wetscheral} Beyepac
heute Nacht notschafl} Hohac
vor {drei} Tagen pre {tri} dana npe Tpu AaHa

in {vier} Tagen

sa {tschetiri} dana

3a yeTVpu aaHa

jede {Woche} Rwake {nedelje} cBake Heferbe
WOCHENTAGE
Montag ponedeljak noHeaerbak
Dienstag utorak yTopak
Mittwoch Rreda cpena
Donnerstag tschetwrtak YyeTBpTaK
Freitag petak neTtak
Samstag Rubota cyborta
Sonntag nedelja Heperba

am Sonntag / am Montag ...

u nedelju / u ponedeljak ...

y Hegerby / y noHederbak ...

sonntags / montags / ...

nedeljom / ponedeljkom ...

HeaerbomM / NOHEOEIbKOM ...
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MONATE
Januar januar jaHnyap
Februar februar debpyap
Marz mart MapT
April april anpuvn
Mai maj Maj
Juni juni JyH(n)
Juli jull jyn(n)
August awguft aBrycr
September Reptembar centembap
Oktober oktobar okTobap
November nowembar HoBeMbap
Dezember detzembar aeuembap
im Januar / im Mai u januaru / u maju y jaHyapy / y majy

(im) letzten Januar / Mai

proschlog januara /
proschlog maja

NpoLusor jaHyapa / npoLusnor
Maja

(im) nachsten Januar / Mai

idutscheg januara / idutscheg
maja

nayher jaHyapa / nayher maja
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JAHRESZEITEN

Winter sima 3uma
Frahling proletsche nponehe
Sommer leto neTo
Herbst jeRen jeceH
FESTE UND FEIERTAGE
Geburtstag rodschendan poheHnaaH
Hochzeit Rwadba cBanba

Nationalfeiertag

drschawni prasnik

AP>XaBHU NpasHuK

Neujahr Nowa godina Hosa roanHa
Ostern URKrf Yckpce
Weihnachten Boschitsch Boxwuh

Ich gratuliere! Tschel3titam! YecTtutam!

Glickwunsch zum Ge-
burtstag!

Rretschan rodschendan!

CpehaH poheHaaH!
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KAPITEL X: ZAHLEN

0 nula Hyna

1 polowina nosioBMHa
2

l tretschina TpehnHa

3

l tschetw(e)rtina YyeTBPTUHA
4

1 jedan jenaH

2 dwa aBa

3 tri Tpu

4 tschetiri yeTupu

5 pet net

6 schel3t wect

7 Redam cegam

8 of3am ocam

9 dewet aeset
10 delRet pecet
11 jedanael3t jenAaHaecT
12 dwanael3t JBaHaecT
13 trinael3t TpuHaecT
14 tschetrnaelit YyeTpHaecT
15 petnaeldt neTHaecT
16 schel3naelt LuecHaecT
17 Redamnaeldt cegamMHaecTt
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18 oflamnaef3t ocamMHaecT

19 dewetnaelit JeBeTHaecT

20 dwadel3et aBagecet

21 dwadel3et jedan ABajecer jegaH
22 dwadelRet dwa JBajecet aBa
23 dwadefet tri ABageceT Tpu
30 tridelRet Tpuoecet

31 trideRet jedan TpuaeceT jeqaH
32 tridelRet dwa Tpugecert Aga
40 tschetrdel3et yeTpaeceT

41 tschetrdelRet jedan yeTpaeceT jeaaH
42 tschetrdelR3et dwa yeTpaeceT ABa
50 pedelet negecet

51 pedeldet jedan negecert jeaaH
52 pedelet dwa nepecet ABa
60 schesdellet lwesgeceT

61 schesdelet jedan wesneceT jeaaH
62 schesdelet dwa Lwes3geceT Asa
70 RedamdelRet cegampgeceT

71 Redamdeliet jedan cefjampecer jedaH
72 Redamdeliet dwa cepamaeceT aBa
80 oflamdeRet ocampeceTt

81 oflamdefet jedan ocampecert jegaH
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82 olRamdefRet dwa ocamMmpecerT aBa
90 dewedelet pgesegeceTt
91 dewedel3et jedan aesefecer jegaH
92 dewedellet dwa JeBefeceT ABa
100 Rto CTO
101 to jedan CTO jedaH
102 Bto dwa CTO OBa
200 dwelita JBecTa
201 dwel3ta jedan ABecTa jeqaH
300 tridta TpucTa
400 tschetrifdto 4YeTpucTo
500 petl3to neTcTo
600 schef3to LUecTo
700 Redamfto cegamcTo
800 oflamfto 0CcaMCTO
900 dewetf3to [EeBETCTO
1000 chiljada Xurbaga
1001 chiljadu jedan Xxureagy jenaH
2000 dwe chiljade ABe xurbage
100.000 Rto chiljada CTO Xurbaga
1.000.000 milion MWITUOH
1000.000.000 milijarda Munujapaa
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